
Gogle BioClean Clearview do stosowania

w pomieszczeniach czystych i odkażania w

autoklawie mają wyjątkowo miękką,

termoplastyczną gumową opracę z

górnymi otworami wentylacyjnymi oraz

systemem wentylacji pośredniej w dolnej

części, zapewniającym komfort

użytkowania i obniżającą ryzyko

zanieczyszczeń po wejściu do środowiska

kontrolowanego. Gogle są wyposażone w

przejrzyste, odporne na zarysowania

soczewki z utwardzonego poliwęglanu,

zapewniające doskonałą widoczność. 

Key Features and Benefits

Bardzo miękka oprawa

Górne otwory wentylacyjne i system

wentylacji pośredniej z dolnymi otworami

Soczewki z utwardzanego poliwęglanu,

odporne na zarysowania, z korekcją
optyczną
NIestrzępiąca się lateksowa opaska

Potwierdzona w testach odporność na

>40 cykli odkażania w autoklawie,

trwających 30 minut w temperaturze

121ºC/250°F

Odporność na zaparowanie zachowywana

aż do 25 cykli bez pogorszenia działania

(w warunkach laboratoryjnych)

Możliwość noszenia na okularach

Dostępne z zablokowanymi górnymi

i (lub) dolnymi otworami wentylacyjnymi 

Gogle BioClean™
Clearview BCAG do
odkażania w
autoklawie

Gogle do odkażania w autoklawie

Branże

Środowiska

kontrolowane/krytyczne

Laboratoria i działy badawczo-

rozwojowe

Produkcja i wytwarzanie

Zalecane do

Produkcja urządzeń medycznych

Biotechnologia, prace związane z

mieszaniem

Obsługa materiałów aktywnych,

konserwacja sprzętu i urządzeń
Synteza substancji organicznych i

innych

Przygotowywanie produktów

farmaceutycznych

Sprzątanie i przygotowywanie

pomieszczeń czystych

Produkcja nutraceutyczna

Produkcja półprzewodników

Prace montażowe w branży AGD
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TECHNICAL DATA SHEET

PRODUCT INFORMATION

Materiał Guma termoplastyczna, Poliwęglan, Polipropylen, Silikon

Kolor Biały

Normy audytu Manufacturing QMS Audit Standards ISO 9001

Normy EN 166:2001, Kategoria II

Przegląd opakowań

Gogle (BCAG): jedna sztuka w szczelnie zamkniętym woreczku PE (przed odkażaniem w autoklawie
gogle należy wyjąć z woreczka); 12 woreczków w wewnętrznym pudełku; pięć pudełek w
wyściełanym kartonie (60 sztuk)  

Wymienne soczewki (BCAG-SL): Jedna sztuka w szczelnie zamkniętym woreczku PE; 10 sztuk w
wewnętrznym pudełku; 10 pudełek w wyściełanym kartonie (100 sztuk)  

Zamienny pasek (BCAG-SS): 25 sztuk w wewnętrznym woreczku PE; dwa woreczki w wewnętrznym
pudełku; 10 pudełek w wyściełanym kartonie (500 sztuk)

Kraj pochodzenia Tajwan

Metoda sterylizacji Supplied non-sterile. To be autoclaved at 121°C/250°F for 30 minutes

Klasa pomieszczeń
czystych

Klasa ISO 4 i unijna klasa GMP A

Okres trwałości Pięć (5) lat od daty produkcji.

Numer standardowy,
ramka

EN166 - europejska norma dotycząca środków indywidualnej ochrony wzroku

Instrukcje dotyczące
przechowywania

Przechowywać w chłodnym i suchym miejscu (<40°C) i nie wystawiać na bezpośrednie działanie
światła słonecznego i fluorescencyjnego.

Waga 103 g

PHYSICAL PROPERTIES

Wymiary całkowite
Grubość soczewek (±0,3 mm): 3,1 mm Szerokość noska (±0,5 mm): 70 mm Wysokość noska
(±0,5 mm): 26 mm Całkowita szerokość (od zawiasu do zawiasu) (±3 mm): 190 mm Całkowita
wysokość (±3 mm) 85 mm

INFORMACJE DOTYCZĄCE ZAMAWIANIA

ROZMIAR
Gogle do odkażania w

autoklawie
Replacement Lens Replacement Strap

BCAG
NR DO PONOWNEGO

ZAMÓWIENIA
BCAG BCAG-SL BCAG-SS
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EXPLANATION OF FRAME MARKINGS

Required Markings Markings On Frame Meaning

Standard Number
EN166 - europejska norma dotycząca

środków indywidualnej ochrony wzroku

Europe, Middle East & Africa Region

Ansell Healthcare Europe NV

T: +32 (0) 2 528 74 00

F: +32 (0) 2 528 74 01

Asia Pacific Region

Ansell Global Trading Center

T: +603 8310 6688

F: +603 8310 6699

North America Region

Ansell Healthcare Products LLC

US T: +1 800 800 0444

US F: +1 800 800 0445

CA T: +1-800-363-8340

Latin America & Caribbean Region

Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V.

T: +52 442 248 1544 / 248 3133

Australia

Ansell Limited

T: +61 1800 337 041

F: +61 1800 803 578

UK

Ansell Nitritex

T: +44 1638 663338

F: +44 1638 668890

Dodatkowe informacje można uzyskać pod adresem www.ansell.com lub
kontaktując się z nami przy użyciu poniższych danych:

Ansell,  i ™ są znakami towarowymi spółki Ansell Limited lub jednego z jej podmiotów powiązanych. Patenty USA oraz oczekujące patenty USA i inne:

www.ansell.com/patentmarking © 2024 Ansell Limited. Wszystkie prawa zastrzeżone.

Niniejszy dokument i zawarte w nim inne oświadczenia złożone przez firmę Ansell lub w jej imieniu nie stanowią gwarancji użyteczności

handlowej żadnego z produktów firmy Ansell ani ich przydatności do określonego celu. Firma Ansell nie ponosi odpowiedzialności za

przydatność i adekwatność wybranych przez użytkownika rękawic do konkretnego celu.

®


